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HERZIENING VAN DE GRONDWET
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van de Grondwet

(Verklaring van de wetgevende macht,
zie « Belgisch Staatsblad»> nr. 206

van 18 oktober 1991)

TEKST VOORGESTELD DOOR
DE HEER VERREYCKEN

TOELICHTING

Tal van verklaringen tot herziening van artikel 116
van de Grondwet werden in het verleden reeds aange-
nomen. Deze verklaringen noch diverse wijzigings-
voorstellen leverden enig resultaat op.

De actuele grondwetswijziging, uitvloeisel van het
Sint-Michielsakkoord, voorziet er enkel in dat in arti-
kel 116, tweede lid, laatste zinsdeel, het woord
« Kamers » zou worden vervangen door de woorden
« Kamer van volksvertegenwoordigers ». Waarbij de
toelichting wel verduidelijkt dat deze minimale wijzi-
ging geen latere herziening, tijdens de huidige
grondwetgevende legislatuur, uitsluit (zie het voor-
stel van de heer Breyne c.s. van 18 november 1992,
Gedr. St. Kamer nr. 737-1, 1992-1993).
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TEXTE PROPOSE PAR
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DEVELOPPEMENTS

Denombreuses déclarations de révision de l'arti-
cle 116 de la Constitution ont déjà été adoptées dans
le passé. Ces déclarations, pas plus que diverses pro-
positions de loi, n'ont donné aucun résultat

La révision constitutionnelle actuelle, issue des
accords de la Saint-Michel, prévoit seulement de rem-
placer le mot « Chambres >> par les mots « Chambre
des représentants » au deuxième alinéa, dernière
phrase, de l'article précité. Les développements préci-
sent cependant que cette modification minimale
n'empêche pas une révision ultérieure au cours de la
présente législature constituante (cf. la proposition
de M. Breyne et consorts du 18 novembre 1992, Doc.
Chambre nº 737-1, 1992-1993).
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Het lijkt me dan ook aangewezen deze mogelijk-
heid te gebruiken om de tekst van het artikel in over-
eenstemming te brengen met de voorgespiegelde fede-
rale staatsstructuur.

Artikel 50 van de bijzondere financieringswet van
16 januari 1989 geeft de Belgische overheid de moge-
lijkheid om de controle over Gemeenschaps- en
Gewestrekeningen op te dragen aan het Rekenhof,
dat daarvoor gesplitste Kamers organiseerde. Om
deze Kamers te herwerken tot zelfstandige Hoven is
de financieringswet evenwel ontoereikend. Een wij-
ziging van de Grondwet moet aan een oprichtingswet
voorafgaan.

Wim VERREYCKEN.

* *

VOORSTEL

Enig artikel

Artikel 116 van de Grondwet wordt vervangen als
volgt :

« Artikel 116. - De leden van het federale Reken-
hof en van de Rekenhoven der Gemeenschappen
worden benoemd door, respectievelijk, de Kamer van
volksvertegenwoordigers en de Gemeenschapsra-
den

De Hoven zijn belast met het nazicht der rekenin-
gen van het bestuur dat hen benoemde. Zij waken
erover dat de begrotingen correct worden uitgevoerd,
stellen de rekeningen der besturen vast, en kunnen
daartoe alle benodigde inlichtingen en bewijsstuk-
ken verzamelen. Zij onderzoeken tevens de begrotin-
gen en rekeningen van de besturen met afzonderlijk
beheer en van de instellingen van openbaar nut,
waarvoor het benoemende bestuur verantwoor-
delijkheid draagt.

Al deze begrotingen en rekeningen worden aan de
beoordeling van de benoemende Kamer of Gemeen-
schapsraad onderworpen, samen met de opmerkin-
gen van het betrokken Rekenhof.

De Hoven worden door een wet ingericht, die
tevens zal vaststellen aan welk Hof het nazicht van de
rekeningen van de Gewesten zal worden toever-
trouwd.»

Wim VERREYCKEN.

Il me paraît dès lors indiqué de profiter de cette pos-
sibilite pour mettre le texte de l'article en concor-
dance avec la structure fédérale promise.

L'article 50 de la loi spéciale de financement du
16 janvier 1989 permet à l'autorité belge de confier le
contrôle des comptes des Communautés et des
Régions à la Cour des comptes, laquelle a organisé à
cette fin des chambres séparées. Or, pour convertir
ces chambres en cours indépendantes, la loi de finan-
cement ne suffit pas. Partant, une loi organique en ce
sens doit être précédée d'une modification de la Cons-
titution.

*

PROPOSITION

Article unique

L'article116de laConstitution est remplacé par les
dispositions suivantes:

« Article 116 .- Les membres de la Cour des comp-
tes fédérale et des Cours des comptes des Communau-
tés sont nommés, respectivement, par la Chambre des
représentants et par les Conseils de Communauté.

Les cours sont chargées de l'examen des comptes
des autorités quiontnommé leurs membres.Elles
veillent à ce que les budgets soient correctement exé-
cutés, arrêtent les comptes des autoritéset peuvent
recueillir à cet effet tout renseignement et toute pièce
comptable nécessaire. Elles examinent également les
budgets et les comptes des administrations à gestion
séparée et des organismes d'intérêt public dont la res-
ponsabilité incombe aux autorités qiu ont nommé
leurs membres.

Tous ces budgets et comptes, accompagnés des
observations de la Cour des comptes intéressée, sont
soumis à l'appréciation de la Chambre ou duConseil
de Communauté qui a nommé ses membres.

Les cours sont organisées par une loi, qui determi-
nera également à quelle cour sera confiée la vérifica-
tion des comptes des Régions. »

46.102- E. Guyot, n. v ., Brussel


